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MEMORANDUM OF UNDERSTANDING
BETWEEN

TOMSK STATE UNIVERSITY
Russia
AND

UNIVERSITY OF GRAZ
Austria

This Memorandum of Understanding (“MOU”) demonstrates an intention by the Tomsk
State University, Russia, and the University of Graz to engage in a program of co-
operation for mutual benefit.

Article 1

The objective of this MOU is to foster a relationship that will promote intellectual exchange
with an international focus. It is intended to educate students, faculty members and
administrators of the Faculty of Philology of Tomsk State University and the F aculty of
Arts and Humanities of the University of Graz.
In an effort to internationalize lifelong learning processes, both parties are prepared to
participate in a formal exchange program that seeks to promote academic exchange
programs and to provide collaboration in research.

These exchange programs encompass, but are not limited to, the promotion of:

Exchange of scholars and students.

Joint research activities.

Joint teaching programs, seminars, conferences.

Other forms of academic exchange to which both universities agree.

Article 2

The details of each activity developed under this MOU (projects, duration, conditions,
financing, distribution of tasks, conditions for admission etc.) will be separately
negotiated and agreed upon in writing by both universities or the respective faculties
before the respective activity takes place.

The two institutions will each identify a person ("the Co-ordinator") who will be
responsible for the implementation of the co-operative programs under this MOU. At the
University of Graz this will be Prof. Hansen-Kokoru§ (Institute of Slavic Studies), at
Tomsk State University this will be Dr. Daria Olitskaya (Faculty of Philology).
Participation in the exchange programs will continue as long as both universities deem

the experience to be mutually beneficial. It is the intention and desire of both universities
to continue to develop international relations and intellectual growth through the exchange
of people and ideas.

Article 3

Notwithstanding any other provisions, this MOU only expresses the intentions of the two
faculties. These expressed intentions are not binding and no legally binding obligations
are intended, or do arise as a consequence of the signing of this document.



Article 4

This MOU takes effect upon ratification by the representatives of their institutions, Dean
and (Vice) Rector or President, and will be valid for five (5) years from the time of
signing.

After a positive assessment, the MOU can be extended by mutual consent of the parties.
The MOU may be terminated upon written notice by either party at any time, and the
MOU will terminate 180 days after the date of the written communication of the
withdrawal to the partner institution with the understanding that any existing
commitments will be honored.

Article 5

This MOU has been drawn in four copies two in English and two in Russian, each to be
considered originals, each institution to keep two originals, one in English and one in
Russian.

Any amendment to this MOU may be made on the exchange of letters between the two
parties.

THE UNIVERSITY OF GRAZ TOMSK STATE UNIVERSITY
by: by:

Univ.-Prof. Dr. Christa Neuper Prof. Dr. Eduard V. Galazhinskiy
Rector Rector
Date: S Aol Date:

Univ.-Prof. Dr. Lukas Meyer Prof. Dr. Tatjana Demeschkina
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Dean of the Faculty of Arts and Humanities ~_Dean of the Faculty of Philology

"Mitor Iut Ty
Bakving.. H =0

Date: (. 3 2< A6 ;}-I Date: ,/.;sx Of. 7€



MEMOPAHAYM O B3AMMONOHUMAHUN

MEXAOY

TOMCKWUM rOCYOAPCTBEHHBIM YHUBEPCUTETOM
Poccus

n

MPALIKUM YHUBEPCUTETOM
AsCTpus

HacToswwit  MemopaHayM o B3aumonoHumaHun (MOB) NOATBEPXAAET HaMepeHve o
COTPYAHUYECTBE Ha B3aMMOBBITOAHBIX YCIOBUSAX TOMCKOro rocyAapCTBEHHOrO YHUBEpPCUTETa,
Poccusi, v Mpaukoro yHuBepcuTeTa, ABCTpuUSI.

Cratbsa 1

Uenbto Hactosiwero MOB sBnsetcs cogelicTBue 06MeHy B cdepe wuHTennekTyasnbHoOW
AEATENBHOCTU Ha MeXAyHapoaHOM yposHe. MOB npeanonaraer yvactve B 06MeHe CTyaeHTOB,
npenonasaTenei U npeacraBuTenei dunonoruyeckoro ¢akynbTeTa TomMckoro
FOCYAapPCTBEHHOTO YHUBEpCUTETa U dakynbTeTa MCKYCCTB WM MyMaHUTapHbiX Hayk [paLkoro
YHUBEPCUTETA C LieNbIO MX NPOECCUOHANIbHOrO Pa3BuTUS U 06pa3oBaHus.

CTpemsicb K MHTepHaUWoHanu3auvu npoLecca HenpepbIBHOro obpa3oBaHusi, 06e CTOpOHLI
BbipaX@ioT roTOBHOCTb y4aCTBOBaTh B O(pMLMaNLHON nporpaMMe o6MeHa, KOTopasi NMpusBaHa
COAeNCTBOBAaTb NPOrpaMMaM akaZeMUYeckoro obMeHa U Hay4Horo coTpyaHu4ecTBa.

HaHHble nporpamMMbl 06MeHa BKTIOYaIOT:
e 06MEH y4eHbIMU U CTYAeHTaMu;
* COBMECTHYIO UCCNEAOBATENbCKYHO AEATENbHOCTD;
® PE€an13aumIo COBMECTHbIX 06pa3oBaTenbHbIX NPOrpamMM, CEMUHAPOB, KOHMEPEHLM.
o nobbie fApyrue opMbl - akafemMuyeckoro ofMeHa, O KOTOPbIX AOrOBOPSITCS
YHWBEPCUTETI.

Cratbsa 2

AeTanu kaxzaoi nporpamMbl 06MeHa, 0CyLLecTBNSEMON B paMkax Hacrosawero MOB (npoekTbl 1
WX MPOAOIKUTENBHOCTb, YCII0BUS, DUHAHCUPOBaHME, pacnpeaeneHne 3aaad, YCnoBus npuema
W 3a4nCneHns  CTyAeHTOB M T.4.), OTAENbHO OBCYXAAITCS W COrNacoBbIBAIOTCS
yHWBEpCUTETaM1 B NUCbMEHHON PopMe [0 Hadarna ux peanusauuu.

Kaxablih  yHMBEpCWTET HasHauyaeT nWuo, OTBETCTBEHHOE 3a peanusauuio  nporpamMm
cotpyaHudectsa («KoopauHatop») B paMkax Hactosiwero MOB. B [paukom yHUBEpcUTeTe
YHKUMM KOOpANHATOPa BLIMOMHSIET PYKOBOAUTENL NHCTUTYTa CRABUCTUKMY, npodeccop PeHaTe
XaH3eH-Kokopyul, B TOMCKOM rocyfapCTBEHHOM YHMUBEpCUTETE — AOLEHT durnonornyeckoro
(akynbTeTa, KaHAMAAT dunon.Hayk Japbs Onuukas.

Yyactue B nporpammax obMeHa 6y,qu Npoao/HXaTbCa A0 TEX NMOpP, MNoKa YHUBEPCUTETbI CYMTAIOT
A@HHbLIA  ONbIT B3aUMOBbIFOAHbIM. yHMBepCMTeTbI NOATBEPXKAAOT HaAMEepeHUe U XenaHue
npoaonXKatb pa3snBaTb MeXAyHapoagHble CBA3K “ cnocobcTBoBaThL oGorquomy
WHTeNNeKTyanbHOMY pasBUTWIO MOCPEACTBOM 06MeHa NtoabMu U naeamu.
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CraTbs 3

HecMoTpst Ha niobble Apyrve nonoxeHns, [aHHbii MOB BbipaxaeT HaMEPEHUA TONbKO ABYX
(akynsTeToB. [aHHble HaMepeHuA He sBnsioTcs oBs3aTencTBamMd, B TOM  HMCne
lOpPUANHECKUMU, W HE CTAHOBSATCS TaKkoBbIMU B pesy/nbTaTe NOANUCaHNs 3TOro AOKYMEHTA.

CraTbs 4

[JaHHblii MOB BCTynaet B cuiy CO A[HS €ro noanvcaHus rnpeacTaBuTensaMu yqpemennﬁ,
fieKkaHoM 1 (Npo-) PEKTOPOM Wi (BULie-)NPE3VAEHTOM, U [elcTByeT B TEYEHNE NATH (5) net ¢
MOMEHTa noanucaHna.

Mocne NoNoXWTEeNbHOM OLEHKN pe3ynbTaToB paboTbl MOB MOXET 6biTb NPOANEH MO B3aUMHOMY
COrnacuio CTOpPOH.

CraTtba 5

MOB cocTaeneH B AByx 3K3eMr/igpax Ha QHIMUMCKOM U PYCCKOM A3blKaXx, KaXX[bl 3K3emMnnsap
cyuTaeTcs OpurMHanom MOB, Kaxnabll yHMBEPCUTET nony4aet Asa ak3eMmrinapa (oAvH Ha
aHrNUACKOM M OfIMH Ha PYCCKOM A3bIKE).

Nio6ble M3MeHeHus W [OononHeHus K HacTosiwemy MOB u3naratlotcs W cornacytorcsi
YHVUBEpCUTETaMU B nuCbMeHHoW dopMe.

MpaLkuii yHUBEPCUTET ToMCKMI rocyAapCTBEHHbI YHUBEPCUTET
Mpod. KpuctvHa Hownnep Npod. dayapA B. anaXuHCK1N
Pektop // 7 PekTop
r;;_’.

Aem—
Meyatb yHUBEPCUTETA MeyaTb YHUBEPCUTETA
Mpod. Nykac Maiep Mpod. TaTbsiHa [leMeluknHa
[ekaH hakynbTeTa UCKYCCTB 1 g drnonornyeckoro GakynbTeTa
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